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Beryn

Ha cygacHomy eTami BIOCKOHAJIEHHSI CHCTEMH OCBITH YKpaiHU CHCTEMa
BUIOT OCBITH Ha0yBa€ OCOOJMBOTO MACIITA0OHOTO 3HAYCHHS 3 TOYKH 30pYy
MIATOTOBKH  MOJOAOTO  (axiBIl 3 BHCOKUM 3arajJbHOKYJIBTYPHHUM  Ta
npodeciiHuM  piBHEM, KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOTO HAa  pPUHKY  Tpaii
€BpoOIechbkuX KpaiH. ToMy 1HO3eMHa MOBa HaOyBa€ MPIOPUTETHOIO 3HAYEHHS
JUISL MOJIO/II, 10 Ma€ MOTEHIall JIsi CTBOPEHHSI Kap’€pu 3a KOPJOHOM ado
MPOXOJIPKEHHS 3aKOPIOHHOT MPAKTUKU 3 METOI0 HAOYTTs podeciitHoro A0cBiny,
KOPUCHOTO Ha MAMPUEMCTBAX Y KpaiHU.

Kpaniikamiitna xapakTepucTUKa MaricTpaHta Iepefdadae HasBHICTh y
HBOTO BHMCOKOi 3arajibHOi KYyJbTYpU CIUIKYBaHHS, MIHMOOKUX 3HAHb, Y TOMY
YUCJI 3 JUIOBOI 1HO3eMHOT MOBU. ToMy HaBYaHHS J1JIOBOI (DpaHIy3bKOi MOBH
MOB’S3aHO 13 COI[IAJIbHO OOYMOBJICHOIO CBIJIOMICTIO THX, XTO HABYa€ThHCH,
HaBYaHHS JUCIHIUTIHA 3HAXOJUTHCS y TICHOMY 3B’S3KY 3 TaKHMH HayKaMH 5K
JIOT1Ka, TICUXOJIOT1s, MeIarorika, KpaiHo3HaBCTBO Ta 1H(OpMaIliitHl TEXHOJIOT].

Mema Kypcy — gpopmysannss ma po36umox y CTYIEHTIB MaricTpaTypu
JUSATBHICHOT  MpOQeciiHO  OplEHTOBAHOI  (PPAHKOMOBHOI ~ MIKKYJIBTYPHOL
KOMYHIKAMUGHOI KoMnemenyii 'y BCIX BHJAX IHIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI
JUSTTBHOCT] (YMTaHHI, TOBOPIHHI, ayAilOBaHHI, MUChMI1), Y CUTYalIsIX IJIOBOTO
CHUIKYBaHHA, $IKI mependadaroTh (OPMYBaHHS Ta PO3BUTOK HAaBUYOK Ta
aKTHBI3allll0 BMiHb ABTOHOMHOTO HAaBUYaHHS, a TaKOX B0OCKOHAJEHHS BXKE
HA0yTUX Ha TIONEPEIHHOMY €Talll HABUAHHSA 3d2A/bHUX KOMYHIKAMUGHUX
KOMNemeHyi.

IlIpeomem Kypcy — neKkcuka, rpamatrka, GoHeTHKa (paHIly3bKoi MOBH.
3aeoannsa Kypcy — HaOyTTd HABUYOK Ta PO3BUTKY BMiHb MPAKTUYHOTO
BOJIOJIIHHS
npodeciiiHO-OpieHTOBAaHOI (DpaHIly3bKOi MOBHM JJi JIJOBOTO CILJIKYBaHHS B
IHTErpPOBAaHUX BHJIaX MOBJIEHHEBOI JISJILHOCTI B 00CS31 TEMAaTUKH, 3yMOBIJIECHOI
notpedamu chepu MaildyTHHOI A1sTBHOCTI (0COOMCTOT, My0II4HO1, TpodeciiiHO1,
OCBITHBOI1 ), IJISTXOM OIpaIFOBaHHS HOBITHHOI aBTEHTUYHOI 1HPOpMAIIii.

VY pe3ynbTari HABYAHHS IUTOBOI (PpaHIy3bKOi MOBHU CTYJIEHT MOBUHEH
3Hamu’. OCHOBHY 1HIIIOMOBHY TIPO(eCiiiHy TepMiHOJIOTII0, TPUHITUITN PO3POOKHU
CTpaTerii MOJAJBIIOTO CAMOCTIHHOTO BHBUYEHHS HAWOUIBII TMOIIMPEHUX
1HO3EMHHUX MOB; JeKCUYHUL Mamepian 3a TeMaMu JUIOBOTO CIIJIKYBaHHS,
NPOOYKMUBHUL 2PAMAMUYHUL Mamepiail CTYJCHTIB HEMOBHHUX 3aKJIaJiB OCBITH,
1o sxoro 3a [Iporpamoro 3 ¢ppaHIy3pK0i MOBU Jisi TPO(ECITHOTO CIIKYBaHHS
2005 poky Ta IIporpamoro 3 arpapHoi OCBITH ISl TIATOTOBKH CTYJCHTIB
marictparypu 2007 poKy BKJIFOUEHO JIi€ciioBa “avoir”, “étre”, “devenir”; ¢popmu
Présent, Imparfait, Plus-que-parfait, Futur, Participe présent , Participe passé;
monaibHi gieciaoBa vouloir, pouvoir, falloir, devoir; niecniBui npedikcu;
IMIIEpaTUB; MACUBHUM CTaH; MOLIMPEHE 0O3HAYEHHS; 1H(IHITUBHI 3BOPOTH; MapHI
CIOJIYYHMKH; 3all€pPEUCHHs]; 3aiiMEHHUKHU; CTYINEHI MOPIBHSIHHS MPUKMETHUKIB
Ta TPUCTIBHUKIB; YHCIIBHUKH; TIJIPSAIHI PEUYCHHS; 3arajbHa XapaKTEPUCTHUKA
YaCTUH MOBH, CUCTEMA YaCiB JI1€CIIB, TUMU MUTAIILHUX pPEYEHb, MTACUBHUMN CTaH
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JECITIB, OCOOIMBOCTI BXKUBAHHSI TIE€CIIB Y TACHBHOMY CTaHI, Y3TO/DKCHHS YaciB,
MOJaJbHI JIIECIOBAa Ta iX €KBIBaJleHTH, HE 0co0O0B1I (opMu mdiecioBa,
CKJIaIHOMApAAHI peducHHs; 30Kkpema: L’impératif des verbes; Les périphrases
factitives avec le verbe faire; Le passé composé du verbe faire; Le présent du
subjonctif; Les périphrases avec le verbe laisser; Les formes impersonnelles;
Les verbes transitifs et intransitifs; Les locutions verbales; Les prépositions; Les
locutions prépositionnelles; Le participe passé; Le participe présent; L’adjectif
verbal; Le gérondif.

émimu. PO3yMITH PO3TOPHYTE MOBJICHHS 3a TEMaMH [IJIOBOTO CITLUIKYBaHHSI
CTaHAapTHOIO MOBOIO Y HOPMaJIbHOMY TEMITi; YATATH W PO3MI3HABATH 3 BUCOKUM
piBHEM CaMOCTIMHOCTI IMIMPOKWUN diama3oH TEpPMIHOJIOTII 31 chepu IiTOBOTO
CHOUJIKYBaHHA Ta CKOpOYeHb 31 cepu Oi3Hecy; OpaTH aKTHUBHY Yyd4acTb Y
pPO3rOpHYTHX Oecimax 1 AUCKYCIsIX, OOIPYHTOBYIOYM CBOI MOIJISIAM; POOUTH
Mpe3eHTallli 3 KoJia TeM JAUIOBOI (paHIly3bKOi MOBH; IMHCATH BiAMOBIIHUM
CTWJIEM Pi3HI TUIHU JIJIOBUX JTOKYMEHTIB Ta JUCTIB (pe3toMe, aBTobiorpadiro,
CJIEKTPOHHI TOBIJOMJICHHSI, JIJOB1 JIMCTH, MEMOPAHIyMH); 3aCTOCOBYBATH
crocobu ¢opmyBaHHS Ta (GOPMYIIOBAHHS JAYMOK 3 TpPaMaTU4YHOI TOYKHU 30Dy,
BUKOPUCTOBYBAaTH MOMJIMBOCTI  PI3HOMAHITHUX PECypCiB; 3HAXOJUTH HOBY
TEKCTOBY, IpadiuHy, ayaio- Ta Bifco- iH(OpPMAII0 B IHO3EMHUX Ta TaIy3eBUX
Marepianax (y JApPYKOBaHOMY Ta €JIEKTPOHHOMY BHUIJISIAL), KOPUCTYHOUHCH
BIIMOBIJHUMH TOITYKOBUMHM METOJaMHU Ta TEPMIHOJIOTIEI0; aHalI3yBaTH
1HO3eMHI1 JiKepena iHopmarlii, HeoOX1gHI s BHUKOHAHHS MpodeciiiHuX
3aBlaHb Ta MNPUUHATTS pIIIEHb, MOB’SI3aHUX 3 MNPOPECIHHOIO ISTBHICTIO;
nepeKaagaTi  (PpPaHKOMOBHI TEKCTU MNPOQPECIHHOTO CHOpsIMYBaHHS PIAHOIO
MOBOIO, KOPHUCTYIOUHCh JIBOMOBHHUMH TEPMIHOJOTIYHUMH  CJIOBHUKAMH,
CIICKTPOHHUMH CIIOBHUKAMH Ta TMPOTPAaMHUM 3a0€3MedYeHHSIM; TOTyBaTH
nyOJiyHl BUCTYNH 3 MpoOJieM, TOB’si3aHUX 3 MPOGECIHHOW TiSIBHICTIO,
3aCTOCOBYIOYH BIJIMOBIIHI 3aco0U BepOaIbHOT KOMYHIKAIIi1 Ta afieKkBaTHI (OpMH
BEJICHHS JUCKYCIi, ne0aTiB; poOUTH JeTajdbHI OMHCH Ta TMpe3eHTAIli 3
IIMPOKOT0 KOJIa TE€M, BUKOPHCTOBYIOUM BIATOBIAHY TEPMIHOJIOTIIO; MHCATH
BIIMOBITHUM CTHJIEM PI3HI THIHA JIJTOBUX JIMCTIB Ta BUKOPHUCTOBYBATH
MO>KJIMBOCTI PI3HOMAHITHUX PECYPCIB;

Oymu 03HQIOMIeHUM: 3 BUMOTaMU OCBITHbO-KBaTI(PIKAIIITHOT XapaKTepUCTUKH
(OKX) Ta MIHIMQJIbHO TPUUHATOrO CTAHAAPTY BOJOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
JUIT  MaricTpa arpapHux BHINUX HaBualbHMX 3akianie — Cl  (piBeHb
npodeciiiHOro BOJIOAIHHS).

Ockinbku piBeb Cl mepenbayae po3yMiHHSI IIMPOKOTO CHEKTPY CKIAJHHUX Ta
00€’MHHMX TEKCTIB Ta IMIUIIUTHUX 3HA4YCHb, CIIOHTAHHE J>XBaBE MOBJICHHS,
BMIHHS SICHO Ta JIOKJIQJHO BHUCJIOBIIOBaTUCA (YCHO a00 MHUCHMOBO) Ta BECTH
JTUCKycii Ha mpogeciiiHi TeMH, BUCIOBIIOBATH CBOIO AYMKY, Ha MPaKTUYHOMY
3aHSTTI CTYACHT Ma€ peanizyBaTu:

1) peuenmugni yminua — yumanua ma ayoir06anHA

- PO3YMITH i7iel, CYTHICTb, IETaNl Ta CTPYKTYPY TEKCTY;

- BU3HAYaTH OCHOBHY JYMKY;



- CKJIaJaTU KOHCIICKTHU I'PaMaTHUIHHUX TCM,
- CKJIaJaTH CJIOBHUKH 3a HOPMAaTHBHHUMH BUMOI'aMH.

YuTaHHs — PEIENTUBHA MiSUTBHICTh CTYJCHTA, CIPSIMOBAHA Ha CIPUUHSITTS Ta
PO3YMIHHSI MHCBMOBOTO TEKCTy. BMiHHS BuiydaTu iHGopmaliio 3 rpadidHo
3a()iKCOBAHOT'O TEKCTY J03BOJISIE aKTUBHO 3aCTOCOBYBATH MOBY, III0 BUBYAETHLCS Y
IHITUX BUJaX MOBJIGHHEBOI JIsJIBHOCTI. 3a IIJIbOBOIO CIPSIMOBAHICTIO HABYAIbHOT
JUSTEHOCTI YATAHHS MOJUTSIIOTh HA HACTYITHI BUIM:

1.

OrnsigoBe — BHOIPKOBE YHTAHHSA, METOIO SIKOTO € OTPUMAaHHS 3arajbHOro
ySIBJICHHS TpPO 3MICT Ta TeMy. [HOMl CTYyAE€HTOBI JOCTaTHbO MPOYUTATH
3aroJIOBKM, BUOpATH MEBHI a03a1y 41 PEYCHHS.

[TonrykoBe — METOO IILOTO BHUJly YUTAHHS € MOIIYK KOHKPETHOI 1H(hopmarlii,
JaHUX, BUBHAYCHHS.

O3HalioMue — YUTaHHS 3 YCTAaHOBKOIO Ha PO3YMIHHS HaBaXXJIMBILIOTO Y
TEKCTI - (PaKTIB, CTPYKTYPH, OCHOBHUX MOJIOXKEHb TEKCTY.

PedepaTrBHe — mpucBsiUeHEe BUITyYEHHIO OCHOBHOI 1H(OpMallli 3 HACTYITHUM
I BIITBOPEHHSIM Yy CKOPOYCHOMY BUTJISI]IL.

BuBuatoue — feTajibHe YNTAHHS 3 YCTAHOBKOIO HA MIOBHE PO3YMIHHS TEKCTY 1
3amnam’sITyBaHHS 1H(OpMaIli.

AyailoBaHHSI — 3MICTOBE CIIPUUHSITTSI YCHOTO TTOBIJIOMJICHHS, TIPU IKOMY (dopma 1
3MICT MaTepiajly CTBOPIOBaIM O €THICTH JJIs 3a0€3MeUCHHSI KOMYHIKaTUBHOTO

aKTy.

BrpaBissHHS pO3yMiHHS 31 CIHyXy 3MICTY aBTEHTUYHUX TEKCTIB 3 JUIOBOT
dbpaHIiy3pK0i MOBH, MOOYAOBAaHUX HA 3aCBOEHOMY MOBHOMY MaTepiali.
MaricTpaHT MOBUHEH :

PO3yMITH 171€1, CYTHICTb, JAC€Talll Ta CTPYKTYPY TEKCTY ;
BU3HAYATH OCHOBHY JIYMKY;

CKJIaJIaTH KOHCTIEKTH TPaMaTUYHUX TEM,

CKJIaJaTH CIIOBHUKH 32 HOPMAaTHUBHUMH BUMOTAMH,

2) ma npoOdyKmueHi yMIHHA — 2080PIHHA MA RUCLMO '

I'oBopiHHsA - YCHO MOBJICHHEBE CIIJIKYBAaHHS y MOHOJIOTIUHINA (TMOBI1IOMJICHHS,
OMKC, KOMEHTap, MpEe3eHTallis) Ta JiajoriyHid (Oeciga, auckycis) ¢opmax y
3B’SI3KY 3 MPOUUTAHUM a00 MPOCITYXaHUM.

MaricTpaHT MOBUHEH :

- 3I1MCHIOBATH HEIIATOTOBJICHE I1aJOrIYHE Ta MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS,;

- 00TPYHTOBAHO BiAOOpakaTh KOMYHIKaTUBHI HaMipH;

- JIOT1YHO BUCJIOBIIIOBATU JYMKH:

- BUKOPUCTOBYBATH PETJIAMEHTOBAHUI JIEKCUYHUI MIHIMYM;

- [PaMOTHO TOBOPUTH, BXKHUBAIOYH IPAMATUYHI CTPYKTYPH;



- TMpPaBWJIbHO BUMOBIIATH CJIOBA, POOUTH HAroJoC, 3aCTOCOBYBATHU BiJMOBIAHY
1HTOHALO.

IIncbemo (MUCbMOBE MOBJIEHHSI) - MOBJICHHEBA AiISUTBHICTH HA OCHOBI HaBUYOK
nuchMa, 110 3a0e3leuyye BHUCIOBJICHHS AYMKHA Y TMHUCBMOBIH (opmi y BUTIIAIL
TEKCTIB PI3HUX THUIIIB 1 XKaHPIB.

CknagaHHs IUTaHy, T€3 O MPOYUTAHOTO TEKCTY; y3arajJbHEHHS MPOYUTAHOTO Y
BUTJISIA1 TAOJINII, HATMCAHHS aHOTAIlIN 10 TPOYNTAHUX TEKCTIB; CKJIAJIaHHA Te3 JI0
MPOCITYXaHOTO TEKCTY; 3aliC HOTATOK IMPH MPOCIyXOBYBaHHI TEKCTIB; CKJIaJaHHS
JIIOBUX TOKYMEHTIB.

Moenennesi 3acoou .

- (opmymoBanHsa nediHiliil, MOPIBHAHb, TINOTE3, apryMeHTaiii BHOOpY,
BJIACHOI TOYKH 30pYy, MPOMO3UIIINA, MepeBar Ta HEIONIKIB TOrO YW 1HIIOTO
SBUIIIA;

- OIKCY IOCIOBHOCTI Jii;

- aHOTallii;

- Mpe3eHTallil;

- JIUJIOBUX JJOKYMEHTIB.

AHOTYBaHHSl — YKJaJaHHsA aHOTaIli (KOPOTKOTO BHKJAAy 3MICTy B YCHOMY YU
MMCbMOBOMY BUTJISA/I1), IEPII 32 BCE HA MPO(PECIHHO OPIEHTOBAHI TEKCTU TA CTATTI.
AHOTaliss — e KOMIAaKTHA CTHCJAa Bepcis OpuUriHaly. BHKOpHUCTaHHS CBOTO
BOKAOYJISIpYy MO0 TOJOBHHX iJied, (DaKkTiB, HE MOBTOPIOIOYU CIIIB aBTOpa Ta HE
MPUAUISIOYH YBary mopoOuIisiM.

PedepyBannsi — BWIyYeHHS 3 MPOYMTAHOTO TEKCTY OCHOBHOTO 3MiCTy abo
3aBaaHo1 iH(popMaIlii 3 METOIO TTOTAJIBIIIOTO BIATBOPCHHS.

Bwminns pedepyBatu 06a3yr0ThCSl Ha HACTYITHUX HABUYKAX: CTPYKTYPYBaHHS TEKCTY
Ha 3aBEpIICHHI 3MICTOBI YAaCTUHM Ta BCTAaHOBJIEHHS 3MICTOBUX 3B’SI3KIB MIX
OKPEMHMH YaCTUHAMU TEKCTY; MOIIYK Y KOXXHI YacTUHI OCHOBHUX 3MICTOBUX
OMop; Yy3arajgbHEHHs (aKTIB, MPEACTABICHUX Yy TEKCTi; KOPEKTHE JIEKCHUKO-
rpamMaTuyHe O(POPMIIEHHS BIACHOTO MOBIAOMIICHHS.

TEMATUYHUA IVTAH
3micToBuii Moayab 1. Buma ocBita B Ykpaini ta y ®panuii

Tema 1. Langue étrangere pour le futur spécialiste. Cadre européen commun de
référence pour I’apprentissage / Ino3emHa MoBa miisi MaiOyTHHOro (axiBIis.
CrangapTH 1HIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCT1 y €Bporii

Tema 2. FEtudier au Master. Etre Master / HapuauHs y MarictpaTypi.
MarictepchbKuii CTyIIHb

Tema 3. Enseignement supérieur en Ukraine et dans le monde / Bumma ocBita B
VYkpaini Ta cBiTI



Tema 4. Enseignement supérieur de la France / Bumma ocBita y ®@paniiii

Tema 5. Les bourses pour la formation en France / Ctunenaii 1yis HaBYaHHS Yy
Opaniii

Tema 6. Obtenir une bourse pour étudier en France : comment faire?/
OTpuMatu cTUNEHAII0 71 HaBYaHHs y DpaHIiii: gx 1e 3poouTn?

Tema 7. Les bourses des ambassades de France ou “bourses de I’Etat francais” /
Crunennii ppaniy3pkux [loconscTB a0 (paHIily3bKi AepKaBHI CTUTICH/II]

Tema 8. Se préparer a un entretien de sélection pour une formation / ITizroroBka
710 criBOecii Ha OTPUMAaHHS CTIMEH 11 Ha HaBYaHHS y PpaHiii

Tema 9. Réussir votre entretien d'admission a une Ecole / YcmimHo mpoiitu
criBOecily ISl BCTYITY 10 MIXKHApOIHOI MaricTpaTypu

Tema 10. Les types les plus courants des questions dans une Interview avec
l'aide financiere des Institutions / Tunu nutane B 1HTEPB'IO 3 (PIHAHCOBOIO
MIITPUMKOIO YCTAaHOB

Tema 11. Organiser la formation professionnelle / OpranizyBatu mpodeciiiny
MIJITOTOBKY

Tema 12. La communication scientifique dans le monde / HaykoBa komMyHikaitis
y CBITI

Tema 13. L’enseignement supérieur en France / Buma ocsita y ®pamniiii.
HpI/IfIMaHH}I 1 3daBJAaHHA 3 I103adyIJUTOPHOI'O YN TaAHHA

Tema 14. Internet, un réseau informatique pour le travail scientifique /
BcecBiTHs1 Mepexa [HTepHET y HayKoBiii poOOTi

Tema 15. La communication scientifique dans le monde / HaykoBa komyHikaitis
y CBITI

Tema 16. La communication scientifigue. Comment écrire un rapport, un article
/ HaykoBa koMyHikailisi. SIk HarmucaTH 3BIT, CTaTTIO

Tema 17. La communication scientifigue. Comment captiver son auditoire ? /
HaykoBa koMyHikarrisi. Ik 3a1ikaBUTH ayIUTOPit0?

Tema 18. La communication scientifique / HaykoBa komyHikaltist y CBIiTi

3micToBHil MOaYJIb 2.
Le travail de recherche scientifique/
HaykoBo-gociigna po6ora marictpanra

Tema 19. Le travail de recherche scientifique / JocnigHuibka poGota
MaricTpaHTa

Tema 20. Utiliser Internet dans la recherche / Bukopucranus Intepnery y
HayKOBHX JIOCTIKeHHAX. HaykoBa KoMyHIKaIis

Tema 21. Le travail de recherche scientifique / JocnigHuiibka pobGota
MaricTpaHTa

Tema 22. La participation aux manifestations scientifiques / Yuacts y HaykoBHX
3axo1ax

Tema 23. Participer a la conférence scientifique / Yuactes y miknapomHiii
HAYKOBIii KOH(epeHii



Tema 24. La rédaction de travaux. Annotation /Hanucanus anoranii

Tema 25. Rédaction d’un article, des résumés et des rapports / Hamucanus
CTaTT1, aHOTAIIIl Ta JTOMOBIAl

Tema 26. Préparation du rapport pour la  conférence / IlimroroBka Ta
MIpe3CeHTAIlls TOTOBI/Il HA HAYKOBY KOH(DEPEHIIiI0

Tema 27. Les activités de recherché scientifiques / HaykoBo-mocmiigna
ISIBHICTD

Tema 28. Le Collogue international. Les sciences au service des hommes de
bonne volonté¢ / Mixknapoauuii xkonokBiym. Hayka Ha cmyx61 monsam no0poi
BOJT1

Tema 29. Les conseils aux orateurs / IliaroroBka 10 MyOIiYHOTO BHUCTYITY.
[Topanu oparopam

Tema 30. Parler en public / [Ty6niunuii BucTym

Tema 31. Rédiger et publier un article scientifique / ITinroroBka HayKoBOi cTaTTi
JI0 OIyOJIIKyBaHHS

Tema 32. Activités de recherche scientifique / HaykoBa Ta mgocmigHHIIbKa
TISUTBHICTD

Tema 33. Présentations / I1pe3enTarrii

Tema 34. Préparer un oral /Y cHa npe3eHTartist

Tema 35. Réussir sa vie professionnelle /[ocsartu ycnixy y mpodeciiiHomy
KUATTI

Tema 36. Communication scientifique / HaykoBe crinikyBaHHS

CTPYKTYPA HABUYAJIbHOI JJUCHUILJIMHU

Howep Tema 3ausTTS Kinbkicrs
. Bua 3aHAaTH 200 3aBAaHHA TOJUH
Ha camocTiiiHy podoTy Jk | aa6. | mp. | CPC | aiB
3micToBuii MoayJib 1. Buma ocsira B Ykpaini ta y ®panuii
1 Tema 1. Langue étrangere
our le futur spécialiste.
Jlabopatopre I()Jadre européerl)l commun de - 2 — - |15
3aHATTA 1 > ) .
référence pour 1’apprentissage
/enseignement des langues
CamocrTiiitna | Po6oTta Ha HaBYaIbHO- L 112102
pobora 1 1H(hopMaIiiiHOMy nopTal ’ ’
Jlabopatopue | 1.\ 5 Fitydier au Master -2 | - | - |15
3aHATTS 2
Camocriiina | PoGota Ha HaBUaILHO- L _ 112103
poboTa 2 iH(hOopMaIiitHOMy TTopTai ’ ’
2 Jlabopatopue | Tema 3. Enseignement 1 B _ |15
3aHATTS 3 supérieur en UKraine ’
CamocrTiitna | Po6oTa Ha HaBYaIbHO- L 112102
pobora 3 iH(}opMaltiitHoMy nopTali ’ ’
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JlaGopartopHe

Tema 4. Enseignement

, . — 1,5
3aHATTA 4 supérieur en France
CamMmocrTiiiHa PoOora Ha HaBYaIbLHO- 12103
pobora 4 iH(}opMaltiitHoMy nopTali ’ ’
Jlaboparopue | Tema 5. Les bourses pour les _ |15
3aHATTS 5 études en France ’
Camocriiina PoOora Ha HaBUabHO- 12 103
pobota 5 iHbOopMaIliiHOMY TTOpTai ’ ’
Tema 6. Obtenir une bourse
JIabopaTtopHe e
pour étudier en France: — 15
3aHATTAI 6 )
comment faire
CamMmocrTiiiHa PoOora Ha HaBUaIbLHO- 12 | 02
pobota 6 1H(bOopMaIliitHOMY TTopTai ’ ’
Tema 7. Les bourses des
JlabopaTtopHe
O ambassades de France ou - | 15
bourses de 1’Etat francais ’
CamMocrTiiiHa Po0oTa Ha HaBYAIILHO- 12 | 02
pobota 7 1H(pOopMaIIiHOMY MTOpTAJl ’ ’
Tema 8. Se préparer a un
JlaGopartopue CMa ©. 5C preparer a u
entretien de sélection pour - 1,5
3aHATTA 8 .
une formation
CamocrTiiiHa PoOora Ha HaBYaIbLHO- 12 | 03
pobora 8 1H(hopMaIiiiHOMY TOpTaJ ’ ’
Ta6oDaATODHE Tema 9. Réussir votre
parop entretien d'admission a une - 1,5
3aHATTI 9
Ecole, un Master
CamocrTiiiHa PoOora Ha HaBYaIbHO- 12 | 02
pobota 9 1H(hOopMaIliitHOMy TTopTai ’ ’
Tema 10. Les types les plus
JIabopatopue | courants des questions dans B 3
3ausTTs 10 une Interview avec l'aide
financiére des Institutions
CamocTiiiHa [linroToBKa 10 KOHTPOJIIO 24 3
pobora 10 3aBJaHHA 3 I103. YATAHHS ’
Jlaboparopue | Tema 11. Organiser la _ |15
3aHATTs 11 formation professionnelle ’
CamocrTiiiHa PoOora Ha HaBUaIbHO- 12 | 03
pobota 11 iH(hOopMaIiitHOMy TTopTai ’ ’
Jlaboparopue | Temal2. La communication _ |15
3aHATTS 12 scientifique dans le monde ’
CamMmocrTiiiHa PoOora Ha HaBUanbLHO- 12102
pobora 12 iH(}opMaltiitHoMy nopTali ’ ’
Jlaboparopue | Tema 13. Buma ocBita y - 1,5
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3aHATTS 13

dpaHniii.
[Tpuitmanns 1 3aBaanHs 3
110322y AUTOPHOTO YNTAHHS

CamocTiiiHa

[TinroToBka 10 KOHTpoOItO |

poGota 13 3aBJaHHA 3 T103aayJJUTOPHOTO | — | — 2,4 | 0,3
YUTaHHS
Jlaboparopue | Tema 14. Internet, un réseau
: . - 2 - |15
3aHATTS 14 informatique
Camocriiina | PobGota Ha HaBUaILHO- B 12| 02
pobora 14 iH(}opMaltiitHoMy nopTali ’ ’
8 Jlaboparopne | Tema 15. La communication | 5 _ |15
3aHATTSA 15 scientifique ’
CamocrTiiina | Po6oTra Ha HaBYaIbHO- o 12103
pobora 15 iH(opMaltiitHoMy nopTali ’ ’
Jlaboparopue | Tema 16. Comment rédigerun | 9 _ |15
3aHATTA 16 rapport; un ouvrage; texte.... ’
CamocrTiitna | Po6oTra Ha HaBYaIbHO- B 12 102
poboTa 16 1H(bOopMaIliitHOMY TTopTai — ’ ’
Jlaboparopue | Tema 17. Comment captiver
" 2 - |15
9 3ansaTTA 17 | son auditoire ?
CamocrTiina | Po6oTa Ha HaBYaIbHO- B 12103
poGota 17 1H(popMaIiiHOMY MTOpTaJ ’ ’
Jlaboparopue | Tema 18. Communication
e 2 — 3
3aHATTS 18 scientifique dans le monde
CamocrTiiiHa : .
poGota 18 [TinroToBKa MiHI-Ipe3eHTALII] — 24 | 3
MK 1 [TimcymKoBHiA MOAYILHUN N ~ 110
KOHTPOJIb |
Pazom 3a 3micmosuit mooyns 1 — 60 200. —| 36 24 | 50

3microBuii MoayJnb 2. Le travail de recherche scientifique / Haykoso -
AOCJHiAHA po0oTa MaricTpaHTa

10 | Jlaboparopue | Tema 19. Travail de recherche
L - 2 - |15
saHaTTa 19 | scientifique
Camocriiina | Po0OoTa Ha HaB4aJIbHO-
: .\ : - - 1,2 | 0,2
poboTa 19 iH(hOopMaIiitHOMy TTopTai
Jlaboparopue | Tema 20. Utiliser Internet dans
- 2 - |15
3ansaTTs 20 | la recherche
CamocrTiiina | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: .\ : —| - 1,2 | 0,3
po6ora 20 iH(}opMaltiitHoMy nopTali
11 | Jlabopatopue | Tema 21. Le travail de
- 2 - 115
sansTTsa 21 | recherche au Master
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CamocriiiHa

Po6oTta Ha HaB4YaILHO-

1,2

0,2

pobora 21 iH(opMaltiitHoOMy nopTali
Jlaboparopue | Tema 22. La participation aux
i - S - |15
3aHaTTa 22 | manifestations scientifiques
Camocriiina | PoOoTa Ha HaBYaJIbHO-
: o\ : 1,2 | 0,3
pobora 22 iHbOopMaIliiHOMY TTOpTai
12 | JlaGopatopue | Tema 23. Participer a la
, .. - 115
3aHaTTS 23 | conférence scientifique
CamocrTiitna | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: . : 1,2 | 0,2
pobora 23 iH(}opMaltiitHoMy nopTali
Jlaboparopue | Tema 24. La rédaction de
: - 115
3aHATTA 24 | travaux. Annotations
CamocrTiiina | Po6oTa Ha HaBYaJILHO-
: o\ : 1,2 | 0,3
pobota 24 1H(popMaIiiHOMY TOpTAJI
JlaGoparopue | Tema 25. Rédaction d'articles, _ |15
13 3amITTa 25 | des résumés et des rapports ’
CamocrTiiina | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: o\ : 1,2 | 0,2
pobota 25 1H(hOopMaIliitHOMY TTopTai
Jlabopatopue | Tema 26. Préparation pour 3
3aHsaTTSA 26 | parler lors d'une conférence -
Camocriiina | Po0OoTa Ha HaBYaJIbHO-
: o\ : 1,2 | 3
pobora 26 1H(opMaIiitHoMy nopTali
14 TaGopaTopiie Tema 27. Le travail de
patop recherché¢  scientifique  de - 1,5
3aHATTA 27 s re 1
I’¢tudiant
Conocrita | Tovmoms o oo 1 "y
pobora 27 A YAITOP ’ ’
YUTAHHS
Jlaboparopue | Tema 28. Le colloque
: ; - |15
sausTTs 28 | international
CamocrTiiina | Po6oTa Ha HaBYaJILHO-
: - : 1,2 | 0,3
pobora 28 iH(opMaltiitHoOMy nopTali
15 | Jlaboparopue |Tema 29. Les conseils aux _ |15
3aHITTS 29 | orateurs ’
Camocriiina | Po6oTa Ha HaB4aIbHO-
: -\ : 1,2 | 0,3
pobota 29 | iHdopmaIriitHOMy TTopTai
Jlabopatopue | Tema 30. Comment se préparer _ |15
sausatTsa 30 | pour parler en public ’
CamocrTiiina | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: - : 1,2 | 0,2
po6ota 30 iH(opMaltiitHoOMy nopTali
16 | Jlabopatopne | Tema 31. Rédiger et publier un _ |15
sanatTsa 31 | article scientifique '
CamocrTiiina | PoOora Ha HaBYaIbHO- 1,2 | 0,3
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pobora 31

iH(opMaltiitHoMy nopTaii

JlaGopartopue

Tema 32. Activités de

3anatTa 32 | recherche scientifique 2 -
CamocrTiitna | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: . : — 1,2 | 0,2
pobora 32 iH(}opMaltiitHoMy nopTali
17| Jlabopatopne Tema 33. Présentations 2 - 115
3aHATTS 33
Camocriiina | PoOoTa Ha HaBYaAJIbHO-
: o\ : — 1,2 | 0,3
poboTa 33 iH(hOpMaIiitHOMy TTopTai
Jlaboparopue | Tema 34. Les conseils pour
. , 2 - |15
3aHATTS 34 | bien préparer un oral
Camocriiina | Po0OoTa Ha HaBYaJIbHO-
. .\ : — 1,2 | 0,2
pobota 34 1H(hOopMaIliitHOMY TTopTai
Jlaboparopue | Tema 35. Réussir sa vie
) 2 - 115
18 | 3amarra 35 | professionnelle
CamocrTiiina | Po6ota Ha HaBYaJILHO-
: o\ : — 1,2 | 0,3
pobora 35 iH(opMaliitHoMy nopTali
Jlaboparopue | Tema 36. Communication
T 2 — 3
3aHATTSA 36 | scientifique
CamocriiiHa . ..
poGota 36 [linroToBKa MiHI-Ipe3eHTALII] — 24 | 3
MK 2 [TincyMKoOBHIA MOTYJIEHUAN B ~ 110
KOHTPOJIb 2
Pazom 3a 3micmosuit mooyan 2 — 60 200. 36 24 | 50
Pa3zom 3 nasuanvnoi oucyunninu — 120 200. 12 48 | 100

3micToBuiit Moay.Jb 1. Buma ocsita B YKpaini Ta y ®paHuii

SMICT HPAKTUYHUX 3AHATDH

JlaGoparopHe 3ansaTTH 1.
Tema 1. Langue étrangére pour le futur spécialiste. Cadre européen
commun de référence pour I’apprentissage / InozemnHa MoBa A
Maii0yTHboro gaxisus. CTaHAapPTH iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy €Bpoi
— 2 TOOUHA
Yumannsa: “Cadre européen commun de référence pour 1’apprentissage/
enseignement des langues”, akTyai3ariisi JEKCHUHUX OTUHHIIb.

Bioirosanns: A. Pourquoi apprendre le frangais?” [1]
B. 10 bonnes raisons d'apprendre le frangais[2]
CkJtatanHs HOTATOK 100 IIPUYMH JIUII BUBUCHHS qapaHuy%Ko'l’ MOBH.

l'o60opinnsa: 0OTOBOPEHHS BAKIIMBOCTI BUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB JIsl MalOyTHIX
(haxiBIliB 3 PI3HUX TaTy3€H.
ITucemo: 1) 3aIOBHEHHS aHKETH 1100 BIACHUX 1HIIOMOBHHMX KOMIICTEHIIINH;
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2) Te3u MO0 MPUYKH JJI1 BUBYEHHS (PPaHIly3bKOi MOBH.

JlaGoparopHe 3aHATTA 2.
Tema 2. Etudier au Master. Etre Master / Hapuanns y maricrparypi.
MaricrepcbKuii CTYliHb — 2 TOAUHU
Yumanus: A. Etudier au Master. Etre Master."

B. Programmes de Master en France 2018 [3]
OmnpaltoBaHHs TEKCTiB, BAKOHAHHS ITiCISITEKCTOBHUX BIIPAB.
Bioiioeannsn: “Etudier en France”, ckiamaHHs HOTATOK MIOAO MOGAYEHOI

1H(popmariii.[4]

O3HalloMJICHHS 3 TIPaBHJIAMU aHOTYBaHHS.
l'o6opinna: Geciga mpo HABYAHHS B YHIBEPCUTETI, 0OrOBOPEHHS Mpo0OsieM BUIIO]
OCBITH B YKpaiHI.
O3HaifomIIeHHs 3 BUJJaMH aHOTAIIiH, TpaBWJIaMH iX HAIMCAHHS, MOBHUMH KJTIIIIC.
Tucomo: HanIMcaHHsa aHOTALH 10 TEKCTIB.
Tlosmopenns epamamuxu. Verbes d’opinion. BukonaHHs BIpaB Ha 3aKPIiTUICHHS
MOBTOPEHOT'O TPaMaTUYHOTO MaTepiaiy.

JlaGopaTophe 3anarTs 3.

Tema 3. Enseignement supérieur en Ukraine et dans le monde / Buma
ocBiTa B YKpaiHi Ta cBiTi — 2 rogquHu

Yumanns: A. Etudier Programmes de Master en Ukraine 2018 [5]

B. Les Meilleures Universités et Ecoles a Kiev, Ukraine 2018 - Master [6]
OmnpartiroBaHHs TEKCTIB, BAKOHAHHS MICISITEKCTOBUX BIIPAB.

Bioirosanns: “Hairane Nasreddine est venu en Ukraine pour les etudes” [7]
CkiagaHHs HOTaTOK, MIOJ0 HAHO1IBII MiKaBUX (PAKTIB 3 BiICOCIOKETY.

Tucomo: HanIMcaHHA aHOTALH 10 TEKCTIB.

l'o6opinnsa: 00roBopeHHs MpoOIeM BUIIIOT OCBITH B CBITI.

Ilucomo: HamucaHHS TOBIIOMJIEHHS Y (OpyM IIOAO BJIACHOTO JOCBIAY
HABUYaHHA y MaricTparypi.

Tlosmopenns epamamuxu: Conjonctions pour, afin de +infinitif.[1,c. 30]
BukoHnaHHs BIIpaB Ha 3aKpIIUICHHS TPAMaTHYHOTO MaTepiay.

JlaGoparopHe 3aHATTH 4.
Tema 4. Enseignement supérieur de la France / Buma ocita y ®panmii — 2
TOJIUHH.
Yumanns: A. Le systeme éducatif en France
B. Enseignement supérieur de la France
C. Ecole, université, formation.[8]
OnparfoBaHHS TEKCTIB, BAKOHAHHS ITiCJIS TEKCTOBHUX BIIPAB.
Bioiosanns: Etre étudiant étranger a Paris [9]
Tlucomo: HanMcaHHS aHOTAITI 10 TEKCTIB.
l'o6opinnsa: 06roBopeHHs MpoOIeM BUIIOT OCBITH B CBITI.
Tlosmopenns epamamuxu: Infinitif présent. [1,c. 31]
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BukoHaHHs BIIpaB HA 3aKpIIUIEHHS TPaMaTHYHOTO MaTepiaiy.

JlaGoparopHe 3aHATTA S.
Tema 5. Les bourses pour la formation en France / Crumennii st
HaBYaHHA y @panuii — 2 roauHM.
Yumannsa: Les bourses des ambassades de France ou “bourses de I’Etat
francais”.
OHpaHIOBaHHSI TCKCTiB, BHUKOHAHHA HiCJI?ITeKCTOBI/IX BIIpaB.
Oznsioose uumanns indopmaiii B [atepreri: [10]
A. Les autres bourses: La bourse de stage;
B. La “bourse de séjour scientifique de haut niveau”;
C. Les bourses des programmes spécifiques;
D. Le programme Eiffel; Le programme Charcot
I'pamamuxa: Formes impersonnelles des verbes.

JlaGopaTopHe 3anaTTH 6.
Tema 6. Obtenir une bourse pour étudier en France : comment faire?/
OrpuMatu cTUneHAil0 Ajs HaB4YaHHA y @Ppanuii: gk me 3poduru? — 2
roJAMHHU
Yumannsa: Obtenir une bourse pour étudier en France : comment faire ?
Poboma 3 ooxymenmamu: Quels sont les criteres d’attribution ?

Quand faire la demande ?

Comment faire une demande?[10]
OHpaHIOBaHHSI TCKCTiB, BUKOHAHHS MICIISITEKCTOBUX BITpaB.
Bioisanns: Etudes en France. Ce qu'il faut savoir : papiers, loyer, droits, santé,
aides sociales...
I'pamamuxa: Présent du subjonctif [1, ¢.13-14]

JlaGopaTopHe 3aHaTTH 7.
Tema 7. Les bourses des ambassades de France ou “bourses de I’Etat
francais” / Crunennii ¢panmy3skux IlocomscTB ab0 (paHIy3bKi JepikaBHI
CTHUIEHII] — 2 TOAUHU
Yumannua: A. Les bourses des ambassades de France ou “bourses de I’Etat
frangais”.
B. Réussir votre entretien d'admission a une Ecole, un Master, un BTS... [11]

C. Master: 10 conseils pour optimiser son admission.
Bioitosanua: nepernsa BiaeoPunbMy W OOTOBOPEHHST YMOB Uil OTpUMaHHS
CTHUIICHI1M HAa HAaBYaHHSI.
I'pamamuxa. Préposition de ou I’article [1, c. 21-22, 30].

JlaGopaTopHe 3anarTs 8.

Tema 8. Se préparer a un entretien de sélection pour une formation /
IlinroroBka a0 cmiB0eciim Ha OTPUMAaHHA CTimeHJIl HA HABYaHHA Yy
dpanuii
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Yumanns: «Se préparer a un entretien de sélection pour une formationy . [12]
BuBueHHSI OCHOBHMX BHUMOT JO TIOIIyKada, CTPYKTypd Ta Mepediry THUIOBOI
crmiBOeciau, MIArOTOBKA IO OCHOBHHUX 3aIIUTaHb.

Bioirosannsa: Réussir son entretien de motivation : tous les conseils pour une
préparation efficace. [13]

Ilucomo: cKIIaJlaHHs Ha OCHOBI TMEPErJITHYTHX BiAe0 (parMeHTIB MepertiKy
KOPHCHHUX IMOpaJ JAJIsl YCIIITHOTO 1HTEPB 10 Ta CKJIAIHMX MMUTaHb 1 BIATIOBIEH Ha
HUX.

T'osopinns (ponmboBa Trpa): pobOTa B MMapax 3 MPOBESACHHS IHTEPB’'IO 3
BepOQIBHIMH OTOpaMH, CKJIAJCHUMH Yy TIONEPEeIHROMY BHUII HaBYAIBHOL
JISUTBHOCTI, IO IMITY€ CHUIKYBaHHS 3 MOXJIMBHM POOOTOAaBIEM (MOHOJIOTIYHE
Ta J1aJIOT1YHE MOBJICHHS).

I'pamamuxa: Verbes au présent du subjonctif [29].

JlaGopaTopHe 3anarTs 9.

Tema 9. Réussir votre entretien d'admission a une Ecole / Ycnimno npoitu
crniBOeciay 1A BCTYNy 10 MiKHAPOJAHOI MaricTpaTypu — 2 roAuHU

Yumanns. Réussir votre entretien d'admission a une Ecole, un Master, un
BTS...[14]

l'060pinHs: 0OTOBOPEHHS HAMBAKIIUBIIIMX €TAIB IMiITOTOBKH JI0 y4acTi

y KOHKYpPC1 Ha OTpUMaHHs CTUIIEHI1.

Iucvmo : Se préparer a un entretien de sélection pour une formation au Master
international.- BinmoBiai Ha 3aIUTaHHS AaHKETH.

JlaGoparopue 3ansarrs 10.
Tema 10. Les types les plus courants des questions dans une Interview avec
I'aide financiere des Institutions / Tunu nuranb B iHTepB'I0 3 QiHAHCOBOIO
MiITPUMKOI0 YCTAHOB — 2 TOAUHH
Yumanns: Les types les plus courants des questions dans une Interview avec
l'aide financiére des Institutions.
A. Les questions fréquentes dans I’entretien Campus France.
B. L'entretien personnel. [15]

Bunydenns iHdopmartii, 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCUKH, BIJIMOBIII Ha
NYHKTH 3a TuaHoM: - Décrire votre CV

- Pourquoi vous devriez obtenir la bourse

- Refletent les vues de 1'organisation

- Sujets d'actualité dans les journaux

- Stand de vos forces et faiblesses
Ilucomo: 3anoBHEeHHsA OJaHKIB 11 OTPUMAaHHS CTUIICH[Ii HA HaBYaHHS Yy
marictparypi B ESA d’Angers na caiire: https://olage.groupe-esa.com/
Bioitoeanna: nepernsina BineodiapMy i 00roBOpeHHS YMOB 0€3BI130BOTO PEXKUMY
s Yxpainu: Les Ukrainiens bientdt dispensés de visas pour les courts séjours
dans I'UE. [16]
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JlabopatopHe 3anarTs 11.
Tema 11. Organiser la formation professionnelle / OpranizyBarn
npogeciiiny miaAroTroBKYy — 2 TOJUHM.

Yumanns: Organiser la formation professionnelle. [13, ¢.75]

Que faut-il faire?

L’art et la maniére de demander.

Qu’en pensez-vous ?

Qui choisirez ?

Bunyuenns inpopmariii, 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH, aHAIII3 TTOPA/I.
Tucomo: Harmucanus mcta aaMiaictpaTopy. [13, ¢.74-75]

I'pamamuxa: L infinitif passé (avec de).[1, c. 40]

JlabopaTopne 3ansarrTs 12.

Tema 12. La communication scientifique dans le monde / HaykoBa
KOMYHIKalif y CBIiTi — 2 TOIUHU

Yumanms: Communication scientifique et technique.
[https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_scientifique_et_technique] :
KOHTPOJIb YUTAHHS Ta MEPEKIIaly TEKCTIB 32 TEMATHKOIO KypCy.

[lepeBipka 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTIUHOI JIGKCUKU 32 CJIOBHUKAMU, CKJIaJICHUMHU
CTyJICHTaMH, Ta JOMNOBIAIMM, TNPE3CHTOBAHUMHU HUMHU 3 HACTYIHUM
O0OrOBOPEHHSM.

Ilucvmo: cklalaHHsI CJIOBHUKA TEPMiHIB 3a TEMOIO.

l'o60opinnsa: 0OTOBOPEHHS MOBIJOMIICHB, MIATOTOBICHUX CTYJICHTAMU Ha OCHOBI
pOYUTaHO1 1H(pOpMaIIii.

Ayoitoeanns ma oOianoziune MOGIEHHA. CHPUUHATTS CTYIAEHTaMU 31 CIyXy
MPE3EHTOBAHUX JIOMOBIIEH Ta MOCTAaHOBA 3aMMUTAHb MO0 MPOCITYXaHOTO.

JlabopaTophe 3ansarrTs 13.
Tema 13. L enseignement supérieur en France / Buma ocira y ®@panuii — 2
TOJIMHU
Ipuiimannsa 1 3aBaaHHA 3 1032aYAUTOPHOT0 YUTAHHS
(20 ThC. ap. 3H.) Ha OCHOBI CAaMOCTIHHO MIOpaHUX CTYAECHTAMH ABTCHTHUYHHX
TEKCTIB 3a TEMOIO.
[lepeBipka 3aCBOEHHSI TEPMIHOJIOTIYHOI JICKCUKHU 3a CJIOBHUKAMU, CKJIAJIECHUMHU
CTyJIEHTaMH, Ta JOTOBIAAMH, TIPE3CHTOBAHMMH HHMH 3 HACTYITHUM
O0OrOBOPEHHSM.
YumanHs: KOHTPOJIb YUTAHHS Ta TIEPEKIaay TEKCTIB:

- Etudiants étrangers : Les démarches pour étudier en France.

- Venir étudier en France : les démarches administratives - L'Etudiant

- Comment étre en regle? [17]
Iucomo: ckagaHHs CTIOBHUKA TEPMIHIB 32 TEMOIO
l'06opinns: 0OTOBOPEHHSI MOBIIOMJICHB, MIATOTOBJICHUX CTY/ICHTAMHU HAa OCHOBI
IPOYUTaHOT 1HpOpMaILii.
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JlabopatopHe 3anaTTs 14.
Tema 14. Internet, un réseau informatique pour le travail scientifique /
BcecBiTHs1 Mepe:ka IHTepHeT y HAYKOBiH po0oTi — 2 roANHU
Yumanna: A. Qu’est-ce que I'Internet ?
B. Internet, un réseau informatique ». [18]
P03BUTOK HAaBUYOK BUKOPHUCTAHHS TJI00ANbHOI Mepexi [HTepHeT y HayKOBOMY
MOIIYyKy 1HGOopMaIlii.
C. Présentation de I’internet. [19]
Bioiosannsa: Les bases de la recherche d'information - Définir son sujet de
recherche [20]
[lepernsan BimeodinmbMy ¥ OOTOBOpEHHs IepeBar Ta HEIOJIKIB POOOTH Y
riobanbHiil Mmepexi [HTepHeT.
Ilucomo: HanMcaHHs ece, PO3KpHUBAIOYM IE€pEeBard Ta HEAONIKA poOOTH Y
rio0anbHii Mepexi [HTepHeT.

I'pamamuka: Synonymes. BukoHaHHs TpeHYBaJIbHUX BIPaB
[1, c.21, 40, 41,51,62]

JlabopaTophe 3ansarTs 15.

Tema 15. La communication scientifique dans le monde / HaykoBa
KOMYHIKalif y CBIiTi — 2 TOIUHU

llpezenmayia CTyleHTaMH CaMOCTIMHOI 1HAMBIAYaJbHOI TBOpPYOi POOOTH 3
NOIIYKY JOAaTKOBOI 1H(opMalii 3a TeMaMH Kypcy y Mepexi I[HTepHer,
ONMpalOBaHHsA, ajanTalii Ta CTPYKTypu3alii 3HAWAEHOr0 AaBTEHTUYHOIO
MaTepiany AJid Npe3eHTallli.

l'osopinna: npe3eHTallisl CAMOCTIMHO OOpPaHOTo /ISl OTJIMOJIEHOTO BUBUCHHS Ta
OINpalbOBAHOI'O CTYACHTOM MaTepialy TeMH B (popMaTi myOJiyHO1 AOMOBII Ta
BIJIMOBI/II HA 3anMTaHHS (MOHOJIOTIYHE Ta J1aJIOT1YHE MOBJICHHS).

Ayoitoeanns ma oOianociuHe MOG/IEHHA. CUPUMHATTS CTYIACHTaAaMU 31 CIyXy
IIPE3EHTOBAHUX JIOTOBIJIEH Ta MOCTAHOBA 3alIUTaHb 11100 MPOCIYXaHOTO.
I'pamamuxa: La forme active et la forme passive [1,c. 49-50]

JlabopaTophe 3anarrs 16.

Tema 16. La communication scientifigue. Comment écrire un rapport, un
article / HaykoBa xomyHikamisi. $Ik HanmucaTu 3BiT, CTATTIO — 2 TOJUHU
Comment écrire un rapport, un article. - BuBuenns 3acaj HamucaHHs JOIMOBIII
Ta KJIIIIE aHOTAIlli 0 CTATTI, OIJISIZIOBE YUTAHHS TEKCTY.

I'pamamuxa: Formes impersonnelles des verbes.

Ilucbmo: HamMCaHHS aHOTAll HAa CTaTTI 3arajJlbHOHAYKOBOTO XapakTepy Ta
YEepHETKH CBO€I JOTMOBIAI 3a TEMOK MAariCTepChbKOTO JOCIHIKEHHS Ha
KOH(EPEHIIIIO.

Bioitoeanna: mnepernan simeodparmenty “Comment rédiger un rapport ; un
ouvrage ; texte.....” [21]

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
MPE3EHTOBAHUX JIOMIOBIIEH Ta TTOCTAHOBA 3aMMUTAaHb MO0 MPOCIyXaHOTO.
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JlabopatopHe 3ansarTs 17.
Tema 17. La communication scientifique. Comment captiver son auditoire ?
/ HaykoBa KoMyHikamisi. SIk 3anikaBuTH ayauTopi? — 2 roauHu

Yumanns: Guide de communication scientifique orale. Comment captiver son
auditoire ?

KoHTposb niepekiiaay TeKCTiB 3a TeMaTUKOIO Kypey. CkiiagaHHsS HOTATOK.
T'osopinnsa: OOTOBOPEHHSI MOBIIOMIJICHB, IIATOTOBICHUX CTYJIEHTaMU Ha OCHOBI
IpOYHUTaHOT iHpOpMaILii.

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
NPE3CHTOBAHUX JIOTIOBI/IEH Ta MOCTAHOBA 3allUTaHb 11010 TPOYUTAHOTO.
I'pamamuxa: Propositions participes absolues. [1, ¢.50]

JlabopaTopne 3ansarTs 18.

Tema 18. La communication scientifique / HaykoBa komyHikamisi y cBiTi -
2 TOOINHU

[TincymKoBUiA MOTYJTEHUNA KOHTPOJIB [

[ToTouHMIT KOHTPOJIb 3aCBOEHHSI CTYACHTaMU JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO MaTepiairy
YPOKIB 3MICTOBOI'O MOJYJI Y€pe3 HAMMCAHHA HUMU KOMIUIEKCHOI KOHTPOJIbHOI
poboTH.

Ilucbmosa poooma: HanvicanHsi KOHTPOIBHOI pOOOTH 32 3MICTOBUM MOAYTIM .

[Ipe3eHTanist po3poOOK I1HAMBIAYaJbHUX TBOPYMX 3aBJaHb CTYJIEHTIB 3
1HAMBITYyaJIbHO OOpaHOi HUMH TEM 3MICTOBOTO MO0 1.

[lepeBipka 3aCBOEHHSI TEPMIHOJOTIYHOI JIGKCUKHU 32 CJIOBHUKAMU, CKJIAJCHUMHU
CTYJE€HTaMH, Ta JONOBIASMH, TNPE3EHTOBAHUMU HHMH 3 HACTYITHUM
O0OrOBOPEHHSM.

3micToBHil MOaYJIb 2.
Le travail de recherche scientifique/
HaykoBo - nociigna podora maricrpanra

JlabopaTophe 3anarrs 19.

Tema 19. Le travail de recherche scientifique / Jdocaignuubka podorta
MaricTpaHra - 2 roAuHu

Yumanns: “Travail de recherche scientifique”; “Les 10 étapes d'un travail de
recherche” [22], ormsn erariB JOCTiTHUIIBKOT pOOOTH.

Bioirosanns: “Les bases de la recherche d'information - Définir son sujet de
recherche”.

l'060opinns: 0OrOBOpEeHHsI 0COOIMBOCTEN BEIEHHSI HAYKOBO-A0CIIAHOT poOOTH.
Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
MPE3EHTOBAHUX JIOMOBIIEH Ta MOCTAaHOBA 3aMMUTAHb MO0 MPOCITYyXaHOTO.
Iucvomo: HanMCaHHS YEPHETKH JOTOBIII PO CBOIO HAYKOBO-IOCIIIHY POOOTY.
I'pamamuxa: Verbes pronominaux [1,c. 50]
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JlabopatopHe 3anarTs 20.
Tema 20. Utiliser Internet dans la recherche / Bukopucranus IntepHery
Yy HayKOBHX JociaikeHHsix. HaykoBa komyHikanisi — 2 roquHu
Yumanns: A. “Communication scientifique” [23]
3acTocyBaHHs [HTEpHETY B HAYKOBHUX JOCIIKEHHSIX.
Oensiooee yumanus mexcmy: 0O3HaAHOMJICHHS 3 OCHOBHUMHU TEPMiHAMU.
B. La communication scientifigue comme un moyen de maintenir sa culture
scientifique a jour. [24]
Bioiosannsa:“Communication scientifique : pourquoi suivre une formation?”
CxutailaHHs HOTATOK 1010 TOOAYeHOTO.
TI'o6opinna: OOTOBOPEHHSI BAXKJIMBOCTI y4acTi Yy HAYKOBHUX 3axofax pi3HOTO
PIiBHA 1Sl MOJIOAMX (DaxiBIIiB.

JlabopaTophe 3ansarrTs 21.

Tema 21. Le travail de recherche scientifique / Jdocainauubka podorta
MaricTpanra - 2 ToJAMHU

Yumanns: SiX trucs pour donner une conférence mémorable. [26]

Iucobmo: HarTMCaHHS TE3 TOTOBI/II PO CBOO HAYKOBO-JIOCIIIHY POOOTY.
Tosopinns: < Mon travail de recherche ”, o0roBopeHHs OCIIHHUIIBKOL/
JUTIJIOMHOT pOOOTH MaricTpaHTiB, ii 0COOIUBOCTEH.

I'pamamuxa: Verbe transitif et intransitive: changer. [1,¢.60]

JlaboparTopHe 3aHATTH 22.

Tema 22. La participation aux manifestations scientifiques/ Yuacrp y
HAYKOBHX 3aX0/ax - 2 TOJIUHA

Yumanns: “La participation aux manifestations scientifiques ”. - Tlomyk
nonaTtkoBoi 1H(opMallii 3a TeMamMu Kypcy Y Mepexi [HTepHeT, ompalioBaHHs,
amanTaiii Ta CTPYKTypu3aiii 3HAWJEHOTO aBTEHTHUYHOTO MaTrepiaixy s
Mpe3eHTallii.

Oensioose uwumanns mexcmy: “Comment bien préparer sa conférence”,
BHBUYCHHS CIICI[1aJIbHOI JISKCHKH [27]

l'060opinHsa: OOTOBOPEHHS HAWBAXKJIMBIINIUX €TamiB MIATOTOBKH JO Yy4YacTi y
KoH(pepeHIiii / cemiHapi.

Ilucbmo: HamuMcaHHs TO3WTUBHOI/HETATMBHOI BIJAMOBIAI Ha 3ampOIICHHS 10
y4dacTi y KoH(pepeHIii.

JlaGoparTopHe 3ansaTTs 23.

Tema 23. Participer a la conférence scientifique / Yuacts y mixkHapoaHii
HAyKOBiil KOH(depeHuii - 2 roTuHN

Oznsoose yumanns. “Participer a la conférence scientifique”, “3 raisons de
participer a des séminaires et conférences”.

Bioitoeannsa: nepernsay BigeopparMeHTy 10 yPOKY .

[Tucemo: ckmamaHHs MeEpemniky 3aco0iB, sIKI TapaHTYIOTh MPUBEPTAHHS yBaru
ayauTopii B mporieci mpoBeneHHs KoHpepeHiii on-line.
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l'o6opinna: ycHa Tpe3eHTaiiss Ha OCHOBI i1H(OpMAIll TEperiasTHyTOro BiJIEO
dbparMeHTy TEKCTy, OOTOBOPEHHS TepeBar Ta HEIOJIKIB JAUCTaHIIMHUX
HAYKOBHX 3aXO/IiB.

[TpoBeneHHS pOTBOBOI TPU 3 BUKOPUCTAHHSIM JIEKCUKO-PO3MOBHHUX 3pa3KiB JIJIs
y4acTi y MIXKHAPOHUX KOH(GEPEHIIIsIX, CUMII031yMax TOIIIO.

JlaGoparTopHe 3aHATTA 24.

Tema 24. La rédaction de travaux. Annotation /Hanucanusa anoraumii - 2
TOJIMHU

Yumanns: Guide méthodologique pour la rédaction de travaux [28]
O3HaifoMJIeHHSI 3 OCHOBHUMH IpaBWJIaMU AaHOTYBaHHsS TekcTiB. Kommpecis
TekcTy. Buan anorauniid. Jlekcuko-rpamaTtudHi npoOsiaeMu poOOTH 3 TEKCTaMHu
HAyKOBOTO CTHJII0. AHOTYBaHHSI HAYKOBHX TEKCTIB 3a (paxom.

Iucvmo: ckitamanHs aHOTAIlll 3a 3pa3koM. HamucanHs aHoTartiii 10 aid6paHoro 3a
(haxom TEeKCTy.

[TinroToBKa /10 Mpe3eHTaIlli TBOPYOi pOOOTH.

I'pamamuxa: Synonymes du verbe pouvoir.

JlabopaTopHe 3anarTs 25.
Tema 25. Rédaction d’un article, des résumés et des rapports / Hanucanust
CTATTI, aHOTAIll Ta JONOBiAI - 2 TOJAUHM.
Yumannsa: A. “Rédaction d'un article, des résumés et des rapports”.
O3HailOMJIEHHS 3 OCHOBHUMU ITpaBUJIaMU HallMCaHHS HAYKOBUX 3BITIB.

B. «Les types d'articles scientifiques» [29]
Bioirosannsa: Comment rédiger un article scientifique [30]
l'060pinnsa: OOrOBOpEHHS HAWOUIbII TOIIMPEHUX IOMUJIOK MpPU HAMUCaHHI
aHTOIIIH Ta cTaTel 1HO3EMHOI0 MOBOIO.
Ilucomo: HamucaHHS PO3IIMPEHOI aHOTAIlll JI0 CTaTTI HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO
XapaKkTepy.
I'pamamuxa:Locutions verbales.[1,c.63]

JlaGopaTopHe 3aHaTTSH 26.

Tema 26. Préparation du rapport pour la conférence / IlizroroBka Ta
npe3eHTallist 10M0BiAl HA HAYKOBY KOH(epeHlil - 2 roJAvHHU.

Jlexcuka 3a TeMOIO HayKOBO1 KOH(pEpeHIIii (CIIOBHUK-MIHIMYM).

Yumannusa: «Préparation pour parler lors d'une conférencey.

AHaJi3 AKOCTI MiATOTOBKU JOTIOBI/l HA HAYKOBY KOH(EPEHIIiIO.

T'o6opinnsa: 0OroOBOpEeHHS CKJIaJCHUX YEPHETOK JIOMOB1/II Ha KOH(EPEHIIIIO.
Ilucomo: HamucaHHS 4YHCTOBOI JOMOBII Ha KOH(EpPEHLII0 3a TEeMAaTHKOIO
JIOCITIIKEHHS.

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
IIPE3EHTOBAHUX JIOTIOB1/IEH Ta MOCTAHOBA 3allUTaHb 1100 MPOCIYXaHOTO.
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JlabopatopHe 3anaTTs 27.

Tema 27. Les activités de recherché scientifiques / HaykoBo-mociigna
MSJIBHICTD - 2 TOIWHU

IpuitManHsa 2 3aBJaHHSA 3 M032ayAUTOPHOr0 YUTAHHA — 20 THC. Ap. 3H. HA
OCHOB1 CaMOCTIHHO Ai0paHUX CTYyJEHTaMU aBTEHTUYHUX TEKCTIB 3a TEMOIO
JUIUIOMHOI POOOTH / 32 TEMAaTUKOIO HAYKOBOT'O 1HTEPECY.

[lepeBipka 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTIUHOI JIGKCUKU 32 CJIOBHUKAMU, CKJIaJICHUMHU
CTyI€HTaMH, Ta JOMOBIASIMH, TIPE3CHTOBAHUMH HHUMH 3 HACTYITHUM
OOrOBOPEHHSIM.

YumanHs: KOHTPOJIb YUTAHHS Ta TIEPEKIIATy TEKCTIB 32 TEMAaTHKOIO KypCY.
Iucemo: ckiagaHHs CIOBHUKA TEPMIHIB 32 TEMOIO.

l'o6opinnsa: 0OTOBOPEHHS MOBIJOMIICHB, MIJATOTOBJICHUX CTYJEHTaMH Ha OCHOBI
IpPOYUTaHO1 1H(pOpMAaIIii.

[Ipe3eHTariisi CTyJIEeHTaMHU CaMOCTIMHOI 1HAMBIAYajdbHOI TBOpUYOi POOOTH 3
MOIIYKY JI0AaTKOBOI iH(opMalii 3a TeMaMu Kypcy y Mepexi I[uTepHer,
OTpalllOBaHHs, ajanTalii Ta CTPYKTypHu3alii 3HAHJAEHOr0 AaBTEHTUYHOIO
MaTepiany JJis Mpe3eHTallli.

Ayoitoeannsa ma Oianociune MOGNEHHA. CHPUMHSITTS CTyACHTaMHU 31 CIyXy
MPE3EHTOBAHMUX JIOMOBIJIEH Ta MOCTAaHOBA 3aMUTAHb MO0 MPOCIYXaHOTO.

JlabGoparTopHe 3aHaTTH 28.
Tema 28. Le Collogue international. Les sciences au service des hommes de
bonne volonté / Misknapoauuii kos1okBiyM. Hayka Ha cary:k0i Jirogsam 1oopoi
BOJIi - 2 TOMUHA
Yumanns: A. Les sciences au service des hommes de bonne volonté.

B. Colloque international. [11, c. 282-285].

C. Un congres mondial d’aviation d’affaires. [16, c. 84-85].

D. Organisation du seminaire (un deplacement) [16, c. 88].
Ilucvmo: Fiche de suivi seminaire.
I'pamamuxa: Les prépositions et les locutions prépositionnelles: a partir de, par
suite de, a compter de, depuis, dans, aprés, au cours de, dans le courant de,
pendant.[1, c. 69-71]
Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
MPE3CHTOBAHUX JOTMOBIAEH Ta MOCTAaHOBA 3aMUTaHb 100 MPOCITYXaHOTO.

JlabGoparTopHe 3aHaTTH 29.
Tema 29. Les conseils aux orateurs / IlinroroBka 10 my6JiYHOr0 BUCTYMY.
IHopaau opaTopam - 2 roguHu
Yumanns: A. Le bon commencement attire la bonne fin. [11, ¢. 278-279].

B. Petits conseils aux orateurs. [11, c. 279-281].
IMucomo: 1) cknanaHHs CIIOBHHKA HE3HAHOMHUX CIIIB HAa OCHOBI MEPETJITHYTHUX
TEKCTIB.
Ornsg mopaag 3 MIATOTOBKMA JIO0 MyOJIYHOTO BHCTYMy, OQGOpPMIICHHS Ta
NPECTaBICHHS Mpe3eHTallli.
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I'pamamuxa: Les prépositions et les locutions prépositionnelles:de meme que,
parallelement, outré,par ailleurs.[1, c. 82]

JlaGoparopue 3ansarrs 30.

Tema 30. Parler en public / Ily6aiunnii BHCTYN - 2 TOIUHI

Yumannsa: “Comment se préparer pour parler en public” [31], BuKOHaHHS
MiCIISITEKCTOBUX BIIPAB.

Orsan mopaf 3 mAroTOBKH, O(DOPMIICHHS Ta MPECTABICHHS TPE3EHTAIT].
Ilucomo: cxnagaHHsS HOTATOK TEPENiKYy PEKOMEHAAIiN CImKepa IIoa0
YCIIIIHOTO IMyOJIYHOTO BHUCTYIy Ta CTPYKTypH TWpe3eHTaliil OJHOTO 3
HalKpalux CIiKepiB

losopinusa (ponvosa epa): poboTa B Mapax 3 TMPOBEIACHHS I1HTEPB’IO 3
BepOQIBHIMH OTIOpaMH, CKJIAJCHUMH Yy TIONEPEeIHROMY BHUII HaBYaIBHOL
JISJIBHOCTI, IO IMITYE CHIJIKYBaHHS II0JI0 MUTaHb Ta HAJIaHHS PEKOMEH/IAIlii
JUISL TIATOTOBKU YCIIIIHOTO MMyOIiYHOTO BUCTYITY.

JlabopaTopne 3ansarTs 31.

Tema 31. Rédiger et publier un article scientifique / IlinroroBka HaykoBoi
CTATTI 10 ONMYOJIIKYBAaHHS - 2 TOAUHU

Yumanns: « Rédiger et publier un article scientifique » [32]

Ayoitoeanns ma oOianoziune MOGNEHHA. CHPUUHATTS CTYAEHTaMU 31 CIyXy
MIPE3EHTOBAHUX JIOTIOBI/IEH Ta MOCTAaHOBA 3alUTaHb 1100 MPOCIYXaHOTO.
l'060pinnsa: OOrOBOpEHHS HAWOUIbII TOIIMPEHUX IOMUJIOK MPU HaMUCaHHI
cTaTeil IH0O3€MHOIO MOBOIO.

Iucomo: HartucaHHS PparMeHTy CTATTI HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO XapaKkTepy.
l'o60opinnsa: npe3eHTallisl CAMOCTIMHO OOpPaHOTro /Jis MOTJIMOJIEHOTO BUBUCHHS Ta
OTPaIlbOBAHOTO CTYACHTOM MaTepialy TeMH B (popMmati myOiuyHOT JOMOBIII Ta
BIJIMOBI/II HA 3aMMUTAHHS (MOHOJIOTTYHE Ta J1aJ0T14YHE MOBJICHHS).

I'pamamuxa: Les adjectifs provenants des verbes: vendre-vendable, ..[1, c.92]

JlabopaTophe 3ansarTs 32.

Tema 32. Activités de recherche scientifique / HaykoBa Ta nociigHunbka
TIIBHICTD - 2 TOAUHA

llpezenmayisa CcTyJeHTaMH CaMOCTIHHOI 1HAWMBIAYallbHOI TBOpYOi pPOOOTH 3
NOIIYKY JIOAaTKOBOI 1H(opMalii 3a TeMaMu Kypcy y Mepexi I[utepHer,
ONMpalOBaHHsA, afanTalii Ta CTPYKTypHu3alii 3HAWAEHOr0 AaBTEHTUYHOIO
MaTepiany AJis MPe3eHTallli.

T'osopinna: npe3eHTallisl CAMOCTIMHO OOpPaHOTo /IS TOTJIMOJIEHOTO BUBUCHHS Ta
OMpalbOBAHOTO CTYACHTOM MaTepialy TeMd B (popMaTi myOIiyHOT AOMOBIJII Ta
BI/IMOBI/I HA 3anMTaHHS (MOHOJIOTIYHE Ta J1aJIOTTYHE MOBJICHHS).

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
IIPE3EHTOBAHUX JIOTIOB1JIEH Ta MOCTAHOBA 3alMUTaHb MIOA0 MPOCITYXaHOTO.
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JlabopatopHe 3anarTs 33.

Tema 33. Présentations / Ilpe3enramii - 2 ronuHu

Bioirosannsa: © 10 Clés pour réussir une présentation PowerPoint” . Ilepermsia
BiJleo, AyIiIOBaHHS, CKJIaJIaHHS HOTATOK IOJ0 PEKOMEHMIAIN IS IMiArOTOBKH
Mpe3CHTAIH.

Ilucomo: cxIamaHHAg HOTATOK TMEPeNiKy pEeKOMEHAAIli Ccrikepa 00
.YCIIIIIIHOTO TMyOJIYHOTO BHUCTYNYy Ta CTPYKTYpH TIpe3eHTaIllii OJHOro 3
HalKpamux CrikepiB [ 0opinHsa: OOTOBOPEHHS BIIACHOTO JIOCBITy IIOJIO
CTBOPEHHS MPEe3CHTAIll].

Iucomo: MiATOTOBKA YEPHETKU BCTYITY /10 MPE3CHTAIll].

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
NIPE3EHTOBAHUX JIOTIOBI/IEH Ta MOCTAHOBA 3alUTaHb 100 MPOCIYXaHOTO.

JlabopaTopne 3ansarrTs 34.

Tema 34. Préparer un oral /Y cna npe3eHTanisi - 2 TOIuHH

Yumannsa: 5 conseils pour bien préparer un oral” [33], akryami3allis JEKCUKH
3a TEMOIO, OIPALIIOBaHHS TEKCTY, BAKOHAHHS MICISTEKCTOBUX BIIPAB.

Ilucomo: cxnajaHHsd HOTATOK IMEpeNiKy peKOMEeHAalld crikepa o]0
.YCHIITHOTO MYyOJIIYHOTO BHUCTYIy Ta CTPYKTYpH TMIpPE3EHTalllii OJHOro 3
HaWKpalux CIiKepiB

Ponvosa epa: pobora B Manux rpynax Ha OCHOBI 1H(oOpMalli, OTpUMaHOI y
NOMEepPeHIX BHMJAaX HABUYaJbHOI [JISUIBHOCTI B (opMari 1HTEPB’IO I
TenebaueHHd 3 MNpoOsieM, MOB’SA3aHUX 3 MPE3CHTAIIE0, YpaXyBaHHSAM THUITY
CJIyXadiB Ta BUOOPY ayi10BI3yalIbHUX 3aC001B.

JlaGoparTopHe 3ansarTs 35.

Tema 35. Réussir sa vie professionnelle /Jocsirru ycmixy y mpodeciiinomy
JKUTTI — 2 TOOUHU

Yumanns: “Débats: réussir sa vie professionnelle, qu’est-ce que c¢a signifie ?”
[34]

l'060pinHa: TIpe3eHTallisl CTYJEHTOM NPOYUTAHOTO MaTepialy, OOrOBOpPEHHS
MO>KJIMBHX MPOOJIeM y AOCITHEHI yCcHiXy y npodeciiHOMY KUTTI (MOHOJIOTTYHE
Ta J1aJIOTTYHE MOBJICHHS).

Ayoitosannsa ma Oianoziune Mo61eHHA. CIPUUHATTS CTyIEHTaMHU 31 CIyXy
NIPE3eHTOBAHUX JIOTOBIJIEH Ta MOCTAaHOBA 3allUTaHb 111010 MPOCITyXaHOTO.
I'pamamuka: Le participe présent, le participe pass€, 1’adjectif verbal, le
gérondif [1, c.98]

JlabopaTophe 3anarrs 36.
Tema 36. Communication scientifique / HaykoBe cnijikyBaHHs
MoayjabHui KOHTPOJIb 2 — 2 TOJIUHU
[ToTOYHUI KOHTPOJIb 3aCBOEHHS CTYJIEHTAMU JIEKCUKO-TPAMaTUYHOTO MaTepiay
YPOKIB 3MICTOBOT'O MOJYJISI Y€pe3 HAMKUCAHHS HUMHU KOMIUIEKCHOI KOHTPOJIBHOT
poboTH.
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Iucemosa poooma: HanvicanHs KOHTPOJIBHOI POOOTH 32 3MICTOBUM MOJYJIM 2
[Ipe3enTaltis 1HAMBIAYyaIbHUX 3aBAaHb. [lepeBipka 3aCBOEHHS TEPMiHOJIOTTIHOT
JCKCUKA 3a CIIOBHUKaMH, CKJIQJICHUMH CTyJIEHTaMH, Ta JOIOBIIsIMH,
IPE3CHTOBAHUMHU HUMH 3 HACTYITHUM OOTOBOPEHHSIM.

KPUTEPII OIITHIOBAHHS

KpuTepii n0T04HOro OniHIOBaHHS CTYIEHTIB MaricTrpaTtypu
MeTa NOTOYHOrO OILIHIOBAHHS IOJIATa€ B TOMY, 1100 BHU3HAUUTU JOCATHYTHUN
CTYZAEHTOM pIBEHb HAaBHYOK Ta BMIHb Ta SIKICTb 3aCBO€HHS HUM HaBYAJIBHOTO
Marepiainy.

Ouinreanns peyenmueHUX YMiHb — YUMAHHA Ma ayoil08aHHA

BIJIMIHHO -[IOBHE PO3YMIHHA 1/1€i, CYTHOCTI, JAeTajlel Ta CTPYKTypHU
TEKCTY;
-paBWJIbHE BU3HAYEHHS TOJOBHOI JYMKH 1 KOHKPETHOL
1H(popmaii;

-PaBUJIbHE PO3YMIHHS OCOOIMBOCTEN TUCKYPCY;
-CBO€YACHE Ta MPABWIbHE CKJIAJIaHHS CIIOBHUKIB.

nobpe -pO3yMIiHHS 1]1€i, CyTHOCTI, Je€TaJIei Ta CTPYKTYPH TEKCTY
3/IEIKUMHU HETOUYHOCTSIMU;

-BU3HAYEHHS FOJIOBHOT TYMKH 1 KOHKPETHOI 1H(popMariii 3
KIJJbKOMa ITOMHUIIKaAMH;

-pO3yMIHHA ~ OCOOJMBOCTEH  JIHUCKYpCy 3  JICSIKUMU

YTPYIHCHHSIMU,
-CKJIQJJaHHS CJIOBHMKIB 3 BIIXWJICHHSMH BiJ] HOPMATHUBHHUX
BHMOT.

3aJI0BUIbHO -pO3yMIHHSA 171€i, CYyTHOCTI, JIeTajeil Ta CTPYKTYpH TEKCTY 3

3HAYHUMHU HETOYHOCTSIMHU,
-BU3HAYEHHS TOJOBHOI JYMKH 1 KOHKpETHOi 1HQopmauii 3
3HAYHOIO KUIBKICTIO IIOMUJIOK;

-pO3yMiHHS ~ OCOOJMMBOCTEW  OUCKYpCy 3  3HAYHUMU
YTPYAHEHHSIMU;

-CKJIQJaHHS CJOBHHUKIB 3 3HAYHUMH BIIXWJIECHHAMHU BiX
HOPMAaTHBHUX BUMOT 1 HECBO€YACHE CKJIQJIAHHS CJTOBHHUKIB.

HE3aJI0BUILHO | -HEMIpaBWJIbHE PO3YMIHHSA 171€i, CYTHOCTi, JeTajied Ta
CTPYKTYpPH TEKCTY;

-HENpaBUJIbHE BU3HAYEHHS TOJOBHOI JIYMKH 1 KOHKPETHOT
1H(popMmarii;

-HeNpaBUJIbHE PO3YMIHHS OCOOIMBOCTEN TUCKYPCY;
-HECBOE€YACHE  CKJIAJIaHHS  CJOBHHKIB,  HEAOTPUMAaHHS
HOPMATUBHUX BHUMOT.
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Ouinreanns npoOyKMUBHUX YMIHb — 2080PIHHA MA RUCLMO

BIZIMIHHO

-3arajbHa BUIMOBIAHICTH TEMi, 4YiTKa OOIPYHTOBaHICTh
BIIOOpaXKEHHS KOMYHIKAaTMBHUX HaMipiB Ta ¢GopM ix
peaizarii;

- 3B’A3HICTh BUKJIQY: JIOT1YHICTh BUKJIAAY, YITKICTh
CTPYKTYPH, 3B'SI3HICTh BUCJIOBITIOBAHb;

-BUCOKA JICKCMYHA aJICKBATHICTh: BUKOPHCTAHHS JICKCUKHU
BIJIIOBITHO /10 PETJIaMEHTOBAHOTO JIEKCUYHOTO MIHIMYMY;

- rpaMaTUyHa KOPEKTHICTh: HE3HAYHI MOMUJIKU MPH BXKUBaHHI
TpaMaTHYHUX CTPYKTYD;

- CBO€YACHE CKJIaJaHHs KOHCIIEKTIB TPaMaTUIHUX TEM;

- TIpU TOBOPIHHI BHCOKA BIAMOBIIHICTE (POHETHUHUM HOPMaM:
MPaBUJIBHICTh BUMOBH, HAroJiocy, 1HTOHAIlll, CEpeIHIA TeMIl
MOBJICHHSI.

no00pe

- HE3HAYHl BIIXWICHHS BIJ BIJIMOBIJHOCTI TE€Mi, PO3KPHUTTS
TEMU 3 HE3HAYHUMHU YIIYIICHHIMM;

-3B’SI3HICTh BUKJIAMy 3 HEIOJIKaMHU: JIOTIYHICTh BHKJIAdY,
YITKICTh CTPYKTYPH, 3B'SI3HICTh BUCJIOBIIIOBAHb;

- HE3HA4YHAa KIJIbKICTh IOMUJIOK Y BUKOPHUCTAHHI JIEKCUKU;
-lIeBHA KUIbKICTh IOMUJIOK MPU BXKMBAHHI TIpaMaTUYHHUX
CTPYKTYD,

- OKpeMi BUMAIKF HECBOEYACHOCTI CKJIaJJaHHs KOHCIICKTIB
TrpaMaTUYHHX TEM;

- TICBHI HEJOJIKM y BHMOBI, HaroJjioci, IHTOHAIii, HWXYe
CepeIHbOT0 TEMIT MOBJICHHSI.

3aJ0BLIBHO

-3HaYHI BIIXWUJICHHS BiJl BIIMOBITHOCTI T€Mi, PO3KPUTTS TEMU 3
3HAYHUMU yIYIICHHSIMU,

-CYTT€BI HEAOJNIKM y KOIEPEHTHOCTI, IO 3aBa)karTh
aJIeKBATHOMY CHPUUHATTIO 1H(pOpMAIlii;

- rpy0l NOMWIKHM MPU BKUBAHHI I'PaMaTUYHUX CTPYKTYp, IO
3aBa)kae€ aJIEKBaTHOMY CIIPUIHSATTIO 1HQOpMaIIli;

- Oe3cucTreMHe, MEXaHIYHE  CKJIaJaHHS  KOHCIIEKTIB
rpaMaTHYHUX TEM;

- MIEBHA K1JIbKICTh TOMUJIOK Y BUMOBI, HaroJoci,

HE3aJ0BLIBHO

- HEBIAIIOBIIHICTb TEMI;

- HE3B'SI3HICTh BUCJIOBIIOBAHb, BIICYTHICTh JIOT'1YHOCTI
BUKJIANy, 1110 YHEMOXJIUBIIIOE COPUUHATTS 1HGOpMAIIii;

- HeaJIeKBaTHE BUKOPUCTAHHS JICKCUKH;

- HE3HAHHS TPaMAaTUYHUX TPABUII, 10 HE JO3BOJISIE
3MIIMCHIOBATA KOMYHIKAIIIIO;

- BIICYTHICTbh KOHCIIEKTIB IPAMAaTHYHUX TEM;

- BeJIMKA KUJIBKICTh TPYOUX MOMUJIOK Y BUMOBI Ta HAroJjoci, 1o
YHEMOXKJIUBIIIOE CIPUUHSATTS 1H(GOpMaIii.
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Kpurepii ouinroBanns 3apaanb [IMK 1, 2 nuis CryaenTtiB marictparypu

3aBaannsa 1: MakcuMalipbHa OIiHKA — 6 0aniB, 30 TECTOBUX 3aBIaHb OLIIHIOIOTHCS
3 po3paxyHky 0,2 6anu 3a KOKHY MPaBiIbHY BIJIIOB1Ib.

3aBaaHHA 2: MaKCHUMaJIbHa OIliHKa — 4 Oaju, MpH OLIHIOBaHHI MTPOYKTUBHOTO
BUJTY JIISUTBHOCTI — IIUChbMa BPaXOBYIOTHCS:

-3arajbHa BIIMOBIAAIBHICTh TEMI, YiTKa OOTPYHTOBAHICTh B1I0OpakKeHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB Ta Gpopm ix peamizaii;

JIOT1YHICTh BUKJIATY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B’ SI3HICTh BUCJIOBIIIOBAHb;
-BUKOPHCTAHHS JICKCUKH BIIMOBITHO JI0 PETIAMEHTOBAHOTO JICKCUIHOTO

MIHIMYyMa;
-rpaMaTU4YHa KOPEKTHICTb.
abo
1. Kpurepii OliHIOBaHHSA NepPeKJIAay TEKCTY (MAKCHUMAJIbHA KUIbKICTH
oaiB - 5):
48-5 npaBuwibHO nepekiageHo 100% o6’emy Tekcty
3,8-4,7 nepekiaaeHo He meHi 90% Ttekcty, Hemae rpyoux
MOMIIOK Y TIepe/iayl JISKCHYHUX Ta TPaMaTUYHUX SIBUII]
3,0-3,7 nepeKIIaiecHo He MeHI Hixk 50%, npuIrycKaeThes
HE3HAaYHa KUIbKICTh TPYOUX MOMMWJIOK Y TIEpeKIaii
0-29 nepekiaaeHo MeHm Hix 50%, abo € Bemruka KibKiCTh

IrpyOuX MOMUIIOK
2. Kpurepii oniHIOBAaHHSI BAKOHAHHS TECTOBHUX 3aBAaHb (MAKCMMAJIbHA
KUJIbKiCTB 0aJIiB - 6):

48-5 18—20 npaBwJIbHUX BIANOBIIEH
3,8-4,7 15—17 npaBrIbHKUX BiAMOBIACH
3,0-3,7 12—14 npaBWIBHUX BIANIOBIICH
0-29 0-11 nmpaBUIbHUX BIAMOBIACH

3. 3arasibHa OIlIHKA 32 BUKOHAaHY KOMIUIEKCHY KOHTPOJIbHY POOOTY € CyMOIO
OIIIHOK 3a MepeKyaa TEeKCTy Ta 32 TECTOBI 3aBlaHHS (MaKCHMAJIbHA KiJIbKiCTh
oaxis — 10).

O6csr tekcty — 600 np.3H., yac BUKOHaHHS — 20 XBHJIUH.

40 TecTOBUX 3aB/laHb Ha MEPEBIPKY JICKCUKH Ta rpamMaTHKu — 40 XBHUIIVH.

Kpurepii oniHioBaHHA 3aBAaHb 3 1032ayAUTOPHOI0 YUTAHHS
CTYAEHTIB Maricrparypu
Mera o1iHIOBaHHS - BU3HAYUTH JOCATHYTHI CTYAEHTOM PiBEHb (C(HOPMOBaAHICTh
HABUYOK Ta BMiHb) Ta SIKICTh 3aCBOEHHSI HUM HaBYaJILHOTO MaTepiaiy.

BIIMIHHO -IOBHE PO3YMIHHA 1]I€i, CYTHOCTI, J€Tajel Ta CTPYKTYpH
TEKCTOBOTO MaTepiany;

-paBUJIbHE BU3HAUYEHHS TOJOBHOT IYMKHU 1 KOHKPETHOI
1H(hOopMallii;
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- CBO€YACHE Ta MPaBWIbHE CKIIAJIaHHS CJIOBHUKIB,

- IpaBUJIbHE CKJIaJIaHHS PE3IOMeE: JIOT1UHICTh BUKJIATY, YITKICTh
CTPYKTYPH, TpaMaTHYHA KOPEKTHICTB;

- KOPEKTHICTh YCHOT ITPe3eHTAIlli: JIOT1YHICTh BUKJIATy, YITKICTh
CTPYKTYPH, JICKCHYHA aJIcKBATHICTh, CEPEIHIA TEMIT MOBJICHHS.

no00pe

PO3YMIHHS 17€1, CYTHOCTI, IeTajei Ta CTPYKTYypH TEKCTOBOTO
MaTepiany 3 JeIKUMHA HETOYHOCTSMU;

- BU3HAUCHHS TOJIOBHOT TYMKH 1 KOHKPETHO1 iHpopMariii 3
KiJIbKOMa ITOMHJIKaAMH;

- CKJIaJJaHHSI CJIOBHMKIB 3 HE3HAYHUMHU BIIXUJICHHSAMU BiJ{
HOpPMaTHUBHUX BUMOT;

- CKJIQJIaHHsI PE3IOMeE 3 JIEIKMMHU HEAO0IIKaMU 100 JOTTYHOCTI
BUKJIAJY, YITKOCTI CTPYKTYpH, TpaMaTUYHOI KOPEKTHOCTI, 110
HE MOPYLIYE 3arajibHOI CYTHOCTI TEKCTOBOTO MaTepiaiy;

- YCHA MPE3EHTAllls 3 ACSIKUMHU HEJI0JIIKaMH 1010 JIOTTYHOCTI
BUKJIAJY, YITKOCTI CTPYKTYpH, TpaMaTUYHOI KOPEKTHOCTI, 110
HE MOPYIIY€E 3arajibHOi CYTHOCTI TEKCTOBOTO MaTepiaiy.

3aJ0BUILHO

PO3yMIHHS 171€1, CYTHOCTI, I€TaJIel Ta CTPYKTYPH TEKCTOBOTO
Marepiany 3 3HAYHUMH HETOYHOCTSIMU;

- BU3HAYEHHS TOJIOBHOI TyMKH 1 KOHKPETHOI 1H(popmarrii 3
3HAYHOIO KIJIBKICTIO TIOMUJIOK;

- CKJIQJJaHHS CJIOBHHKIB 3 3HAYHUMHU BIIXUICHHSIMHA Bl
HOPMATUBHUX BHMOT 1 HECBO€YACHE CKJIAJaHHS CIIOBHUKIB;
- 3HAYH1 BIAXWJICHHS Y CKJIQIaHH1 PE3FOME MO0 JIOTTYHOCTI
BUKJIJy, YITKOCTI CTPYKTYpH, TPaMaTUYHOT KOPEKTHOCTI;

- 3HAYH1 HEJIOJIIKM B YCHIM Ipe3eHTarlii 1010 JOT1YHOCTI
BHKJIAly, YITKOCTI CTPYKTYpPH, TPAMATHYHOT KOPEKTHOCTI.

HE3aI0BUILHO

-HeNpaBWIIbHE PO3YMIHHS 1]1€i, CYyTHOCTI, JeTajiel Ta
CTPYKTYPH TEKCTOBOTO MaTepiaiy;

- HeTIpaBUJIbHE BU3HAYCHHS TOJIOBHOI TYMKH 1 KOHKPETHOT
iH(bOopMaIi;

- HECBOEYACHE CKJIaJIaHHsI CJIOBHUKIB, HEAOTPUMAaHHS
HOPMaTHBHUX BUMOT, MEXaHIYHICTb IPH CKJIAJICHHI CIIOBHHUKIB;
- HeaJIeKBaTHE pe3loMe, HEelllIMOTOBJIEHICTh 0 YCHOT
pe3eHTalii
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IIKAJIA ONIHIOBAHHSA: HAIHIOHAJIBHA TA ECTS

) ) O1iHKAa 32 HAI[IOHAJIBHOIO IIKAJIOK
Cyma 0OaiiB 3a BCi Onirika .
BUIM HABYAILHO s TUTS GKBaMGHg, KYPCOBOTO TUTSL 3AJTIKY
NisUTBHOCT MPOEKTy (poOOTH),
TIPaKTUKH
90-100 A BIMIHHO
82-89 B oBne
75-81 C AO0P 3apaxoBaHO
67-74 D 3aJ0BUIBHO
60-66 E
. HE 3apaxX0BaHO 3
HE3aI0BLIBHO 3 )
; MOYJIUBICTIO
35-59 FX MO>KITUBICTIO TOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO
CKJIaJJaHHSA
CKJIAJIAHHSA
: HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJ0BUIBHO 3 ,
, 000B’SI3KOBUM
000B’I3KOBUM
0-34 F MOBTOPHHUM
IOBTOPHUM BHBYCHHIM
. BHBYCHHSIM
JIIUCIUATUIIHA X
JNIUCIUATUTIHA

PEKOMEH/IOBAHA JITEPATYPA

OcHoBHA
1. Komeuko O. JI. JlinoBa dpaniy3ska moBa: Iliapyunuk. / O..Koneuko, B.I'.
Kpunosa - K.: KHEY, 1999. —360c.
2. MaruuminHa B.I'. busnec-kypc ¢paniry3ckoro si3pika: YuyebHoe mocobue. /
B.I'. MarBunmun, B.I1. XoBxyH - K.: Jloroc, 1999. - 384 c.
3. bonnuna JI.A. JlenoBoii ¢paniy3ckuit si3bik. / JILA. bonauna - M.: Mapr,
2005. - 128 c.
4. Beauset S., P.-Y. Réussir le DELF. Unité AS$. / S. P.Beauset. - Ambassade de
France en Ukraine, 2001.-139 p.
5. Kapnycey U.A. ®panuy3ckuii nenoBoil s3bik: YueObHoe mocodue. /  H.A.
Kapnycs - 2003. - 188 c.
6. Koctrok O.JI. Francais, niveau intermédiaire DELF: HaBuanbumii mociOHUK
JUIA BUIIUX HapuanbHuX 3aknagiB. / O.JI. Koctiok — Kwuis, Ipmias: BT®
«IIepyn», 2001
7. lpanenxo I'.®. Francais, niveau avancé DALF: HaBuanbuuii MOCIOHMK ISt
BUINMX HaBuaabHuX 3akmamiB. / I'.®d. Jlpanenko - Kwui, Ipninp: BTO
«IIepyn», 2001.- 232 c.

JlonomixxkHa
8.Guide pour agir. Comment rédiger une lettre de motivation. ANPE. Avec
le soutien du Fonds social européen, Noisy-le-Grand cedex, 2003. - 16
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9. Omaupkuit C. €. Francais, niveau débutant: Ilizpyuynuk ans BUIIHX
HaByabHUX 3akiamiB. / C. €. Omaupkuit — Kuis, Ipmias: BT® «Ilepyn», 2002. -
312 c.

10. Baylon C. Forum. Méthode de frangais 1. / C.Baylon , A. Campa — Paris:
Hachette, 2000.-210 p.

11. Kuraitiropoackas I'.A. ®paniy3bkuii s3bIK. UTHTCHCHBHBIN Kypc 00y4ueHus. /
I'.A. Kuraitroposackas - M: BIII, 1989.- 303c.

12. Le Figaro. Edition, 2004.

13. Michel Danilo. Le frangais de l'entreprise. / Danilo Michel, Tanzin Béatrice -
Paris: CI¢ international, 2004. - 110 p.

14. Biencourt L. Francais CAP, les problématiques. / Luc Biencourt, Katia
Dencharia. Edition «Nathan technique», 2008. - 127p.

15. Truscoff S. Le Francais a Grande Vitesse. Cours intensif pour débutants.
Parlons affaires. Livre Frangais langue étrangére. / S. Truscoff. - M. Mitchell B.
Tauzin, Hachette, 1994. — 187 p.

16. Bloomfield Anatole. Affaires a suivre. / A. Bloomfield, - T. Beatrice. -
Paris: Hachette, 2001. - 190 p.

Indopmauiiini pecypcun
1. InTepHeT-caiit kadenpu iHozemuux TIATY [Enexrponnuii pecypc]: po3ain
“HapuanHs” — Pexxum noctymy: www.tsatu.edu.ua/im
2. HaBuanbHo-iHpopMmariitauii moptan TIATY [Enextponnuii pecypc]: —
Pesxxum goctymy: Www.nip.tsatu.edu.ua
3.HaykoBa O6iomioreka TJIATY [Enexrponnmii pecypc]: —Pexum moctymy:
http:// www.tsatu/edu.ua/biblioteka/
3.PecypcHuit 1eHTp 3 1HO3EMHHUX MOB JUISI CAMOCTIHHOI IIJATOTOBKH

MaricTpaHTiB Ta acmipanTiB Kadenpu iHozemuux moB TIATY, ayn.2504.
4. EnextponHi pecypcu [HTepHeT

Jl:xepenia InTepHeT-pecypciB
1. https://www.youtube.com/watch?v=EICOtfOwq9E
2. https://www.youtube.com/watch?v=IBAOT 8pWeQ
3. https://www.masteretudes.fr/France/
4. https://www.youtube.com/watch?v=MKAEwZVa0co
5. https://www.masteretudes.fr/Ukraine/
6
7
8

. https://www.masteretudes.fr/universites/Ukraine/Kiev/

. https://www.youtube.com/watch?v=AdiJmLfVSKO0

. http://www.vie-publigue.fr/france-donnees-cles/ecole/systeme-educatif-
francais-est-quoi-exactement.htmi

9. https://www.youtube.com/watch?v=RflidmiRDEA

10. https://journaluniversitaire.com/obtenir-une-bourse-pour-etudier-en-france-
comment-faire/
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11. http://etudiant.aujourdhui.fr/etudiant/info/comment-preparer-reussir-votre-
entretien-ecole-entretien-master-formation.html

12.https://www.memetropolenantaise.org/media/Formation/Preparation_entretien_

formation.pdf

13. https://www.youtube.com/watch?v=RHQrJg-JexY

14. http://etudiant.aujourdhui.fr/etudiant/info/comment-preparer-reussir-votre-

entretien-ecole-entretien-master-formation.html

15. http://www.etudes-en-france.net/les-questions-frequentes-dans-lentretien-

campus-france

16. https://www.youtube.com/watch?v=AxdvDy 9S88

17. http://www.aix-etudiant.fr/Etudiants-etrangers-les-demarches-pour-etudier-en-

France

18. http://blog.asher256.com/quest-ce-que-linternet-un-petit-resume/

19. http://ifadinst.free.fr/autoform internet/presentation internet.htm

20. https://www.youtube.com/watch?v=WKOisazk6pw

21. https://www.youtube.com/watch?v=SLwCWyr9fqU

22. https://www.youtube.com/watch?v=WKOisazk6pw

23. https://fr.wikipedia.org/wiki/Communication_scientifique et technigue

24 https://www.britishcouncil.fr/blog/pourquoi-communication-scientifique-

importante

25. https://www.youtube.com/watch?v=MqgVkXIKtzY0

26. http:/Amww.zen-et-efficace.com/6-trucs-preparer-conference-memorable/

27. https://blog.elao.com/fr/elao/hs-bien-preparer-sa-conference/

28. https://www.ulb.ac.be/services/docs/quide.pdf

29. http://infolit.be/CoMLiS/ch15s03.html

30. https://www.youtube.com/watch?v=deo35BJf0yo

31. jean-sommer.fr/preparer-prise-de-parole-public

32. ericbeaudry.ca/ift821-2011E-ArticleScientifique.pdf

33. https://www.digischool.fr/methodologie/revisions/conseils-preparation-

examen-oral-2622.html

34. https://lesnouveauxaudacieux.com/2015/05/29/debat-reussir-sa-vie-
professionnelle-reussite/
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Bunorpanosa M.C. MeroauuHi BKa3iBKH J10 NPAKTUYHHMX 3aHATh 3 HAaBYaJIbHOI
nucuuiuniag  «/{imoBa 1Ho3emHa MoBa» (Dpaniy3pka) st 3700yBadiB CTyMNEHS
BUIIOI OCBITU «Marictp» 31 creniajibHoCTi 31 crneriaabHocTi 076 «IlinnmpueMHUIITBO,
TOPriBJIA Ta OIpKOBa AISUIBHICTE» Ha OCHOBI OakanaBpa A€HHOI (OpMH HaBYAHHS. -
Memnitonons, TaBpiiicbkuii Jep>KaBHUM arpoTexXHOJIOTYHMM yHiBepcuTeT,2019.— 3lc.
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